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No. 1737. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN DENMARK AND THE NE..
THERLANDS CONCERNING EQUAL TREATMENT OF
PHYSICAL AND LEGAL PERSONS OF DANISH AND
NETHERLANDS NATIONALITY WITH REGARD TO
THE POSSIBILITY OF ACCORDING COMPENSATION
FOR WAR DAMAGE SUSTAINED IN DENMARK AND
IN THE NETHERLANDS RESPECTIVELYAS A RESULT
OF THE SECOND WORLD WAR. COPENHAGEN,
24 APRIL AND 8 MAY 1952

I

L~GATIONDES PAYS-BAS

Copenhagen,April 24th, 1952
No. 1715/G 11

Monsieurle Ministre,

With referenceto theMinistry of ForeignAffairs’ noteof the24thMay 1949
and subsequentconversationsregarding equal treatmentof physical and legal
personsof Danish and Netherlandsnationality with regardto the possibility
of accordingcompensationfor war damagesustainedin the Netherlandsandin
Denmark respectively,I havethe honour to inform Your Excellency that the
NetherlandsGovernmenthave with interest taken note of the fact that the
Danish Government,subjectto reciprocity, are preparedto concludean agree-
ment with the NetherlandsGovernmenton this subject.

The NetherlandsGovernmentsharetheopinion of theDanishGovernment
that the agreementshould be confined to compensationfor war damageon
property and accordingly proposethat the agreementshould read as follows:

1. The NetherlandsGovernmentshalltreatDanishsubjectson a footing
of equality with Netherlandsnationalswith respectto compensation
for war damagesustainedas a result of the second world war on
property in the Netherlands.

“2. TheDanish Governmentshall treatNetherlandssubjectson a footing
of equality with Danish nationals with respectte compensationfor
war damagesustainedas a result of the secondworld war on property
in Denmark.

1
Cameinto force on 8 May 1952 by the exchangeof the saidnotes.
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“3. Legal personsin which Danish or Netherlandsinterests,or Danish
and Netherlandsinterests in addition to eachother, are represented
for at leastfifty percent, whetheraccordingto the capitalinvestedor
according to the control exercised,shall receivefor war damageon
their property,sustainedasa resultof thesecondworld warin Denmark
and in the Netherlands,a compensationin accordancewith the com-
pensationaccordedto legal personsby Danish and NetherlandsLaw
respectively.

“4. Any claim for compensationresulting from this agreementmust be
lodged with the competentGovernmentwithin six months after the
dateof this agreementin order to be taken into consideration.”

If the Danish Governmentagree with the proposals contained in the
foregoingparagraphs,I havethe honour to suggestthat the presentnote and
Your Excellency’sreply to that effect shouldbe consideredasplacing on record
the agreementof the two Governmentsin this matter.

I have the honour to be, Monsieur le Ministre, Your obedient Servant,

(Signed)GeorgePaulLUDON

His ExcellencyMonsieurErik Eriksen
Prime Minister, Minister of ForeignAffairs a.i.
Copenhagen

II

MINISTRY FORFOREIGN AFFAIRS

Copenhagen,May 8th, 1952

P. J. IV. Index No. 6. D. 57

Monsieur le Ministre,

I havethe honourto acknowledgereceipt of your noteof April 24th, 1952,
concerningequaltreatmentof physicalandlegal personsof DanishandNether-
lands nationality with regardto the possibility of according compensationfor
war damagesustainedin Denmark and in the Netherlandsrespectivelyas a
result of the secondworld war. I havethe honourto inform Your Excellency
that the Danish Governmenthavewith interesttakennote of the fact that the
NetherlandsGovernment,subject to reciprocity, are preparedto concludean
agreementwith the Danish Governmenton this subject.

No. 1737
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The DanishGovernmentsharethe opinion of the NetherlandsGovernment
that the agreementshould be confined to compensationfor war damage on
property. The proposedagreementreads as follows:

[SeenoteI]

I havethe honourto confirm that the Danish Governmentagreewith the
proposalscontainedin the foregoingparagraphsand that Your Excellency’s
note andthe presentnoteshouldbe consideredas placing on recordtheagree-
ment of the two Governmentsin this matter.

I havethe honour to be, Monsieur le Ministre,
Your obedientServant,

(Signed)Ole Bjørn KRAFT

His ExcellencyMonsieurG. P. Ludon
Envoy extraordinaryandMinister plenipotentiary

of Her MajestyThe Queenof the Netherlands
Copenhagen
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